e Bezpecnostni opatieni

- indikator MTAG je pomUckou pro bezpecnost prace, proto je nutné ji trvale
udrZovat v bezvadném stavu a vyvarovat se naraz( a padd,

- nepouZivat indikator, pokud jsou na ném patrné praskliny nebo stopy po
narazu,

- pfi vyméné napdjeciho ¢lanku zkontrolovat tésnéni a udrZovat jej v suchu,
- znovu nepouZivat, pokud jsou patrné znamky vnitfni vihkosti nebo oxidace,

- provozovatel je povinen zkouSecku predkladat k periodickym zkouskam
v predepsanych lhitach dle PNE 381981 (PNE 359700).

7. ZARUKA

SIBILLE FAMECA Electric nemuze byt ¢inéna za Zadnych okolnosti odpovédnou
za pouziti MTAGU za podminek odliSnych od popsanych v tomto dokumentu,
nebo v pfipadé, Ze zafizeni bylo pouZito s jinym pfislusenstvim, neZ se kterym
je dodava vyrobce zkousecky: dotykové hroty a tycové adaptéry.

Na vyrobek je poskytovdna zdruka po dobu uvedenou na zaruc¢nim listu. Zaruka
se vztahuje na vady prokazatelné zplsobené vyrobcem. Na vady zplisobené
neodbornym zachazenim a nevhodnym skladovanim se zéruka nevztahuje.

V pfipadé, Ze zafizeni nefunguje, vratte jej vyrobci/prodejci.

SIBILLE FAMECA Electric vylucuje jakoukoliv odpovédnost v pfipadé poskozeni
vlivem neopravnéného zasahu na zafizeni.

8. ZIVOTNi PROSTREDI

Elektricka zafizeni nesmi byt likvidovana s béZznym domovnim odpadem.

Recyklujte je, prosim, odevzdanim na pfislusnych sbérnych mistech. Pro vice
informaci ohledné recyklace se mUZete obratit na Vas mistni tfad nebo Vaseho
prodejce spol. Elektropomucky Pardubice s.r.o.
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Indikator napéti

MTAG

Navod k pouziti

A DuleZité upozornéni: pred pouZitim si prostudujte tento navod k pouZiti.

1. BEZPECNOSTNi POKYNY

indikdtor musi byt pouZit v souladu s bezpecnostnimi predpisy,

pouZivat predepsané osobni ochranné pomicky: obli¢ejové Stity, pfilby,
rukavice, bezpec¢nostni obuv,

indikator musi byt vidy upevnén na izolaéni tyc¢i zajiStujici predepsanou
bezpecnou izola¢ni vzdalenost kontrolované hladiny napéti sité,

indikator musi byt pouZit pouze pro rozsah napéti a kmito¢tl uvedenych na
indikatoru,

indikdtor musi byt Cisty a suchy, doporucuje se pouZivat silikonovou utérku,

nepouzivat indikdtor, pokud jsou na ném patrné praskliny nebo Utilisation / Use
stopy po nérazu, 1 -
indikator musi byt odzkousen PRED a PO kaidém pouiti '
pomoci zabudované funkce auto-test, "’) @
indikator je pfipraven k pouziti, pokud je auto-test zakoncen ® ok
rozsvicenim LED diody (s oranZovym svétlem, nebo bez
néj) a pokud je slySet a vidét zvukovy a vizualni signal béhem
sekvence auto-testu.

Indikdtor nepouZivejte, pokud test
neprobéhl v poradku nebo pokud
jsou zvukové avizudlni signdly
nespravné.

LED dioda musi byt viditelnd
po celou dobu trvani kontroly
beznapétového stavu.

/\ PRI DRZEN{ INDIKATORU SE
NEDIVEJTE DO VYSOCE
SVITIVYCH DIOD PRIMO.

Pokud =85\ LED dioda nesviti, indikator nepoufivejte.

Za desté nebo snézeni indikator nesmi zUstat v kontaktu s Zivou ¢asti zafizeni po
dobu delsi nez jedna minuta.

PouZivejte pouze pfislusenstvi dodané vyrobcem spolu s indikatorem.

Pro kontrolu beznapétového stavu na vodicich nebo pfipojnicich plati nasledujici
zésady: dodrzet uréitou vzdalenost a Uhly na hlavach podpérnych izolator(
(u vypinacd, mér. transformatord, podpérek pfipojnic apod.) a od preponek.
Nevkladat zkousec¢ku mezi dva vodice.

svazkové vodice

Pozn.: G = Minimdlini doporucend délka podle EN 61243-1



2. OVERENI FUNKCE (auto-test)

Tato kontrola zajistuje, Ze indikator pracuje spravné a musi byt provedena

pfed a po kazdém pouziti.

Vlastni auto-test se provadi kratkym stisknutim cerného testovaciho tlacitka
(prstem, ne nastrojem!), tim se spusti cyklus auto-testu.

Indikdtor je pfipraven k pouZziti, pokud je slySet zvukovy signal
avidét a LED diody béhem sekvence
auto-testu a pokud je auto-test zakoncen rozsvicenim
LED diod (s oranZovym svétlem, nebo bez néj).

Trvale svitici zelené LED diody a LED [T
dioda na konci auto-testu znaci nizky stav nabiti 1. ~=
oW

baterie vyZadujici jeji budouci vyménu.
M=EENS LED diody zOstanou svitit pfiblizng 1,5 ® o
minuty, coZ znamena, Ze zafizeni funguje spravné.

A\ Pokud FITEYE LED diody nesviti, indikator
nepouzivejte.

Na konci auto-testu blika LED dioda

a nesviti zelené svétlo = vymérite baterii.
Nahradte baterii za novou. Pokud je i po vyméné

baterie tento test neulspé&sny, vratte zafizeni
vyrobci/prodejci.

Na konci auto-testu sviti [®33%3\3 LED diody bez
zeleného svétla = zatizeni vratte vyrobci/prodejci.

Pozndmka: Zkousecka napéti by méla byt pred kaidym pouZitim
zkontrolovana, vhodna je také kontrola na Zivé casti pod
napétim.

3. POSTUP ZKOUSENi NAPETI

Pfed pouZitim dbejte na setfeni vSech stop ndmrazy nebo kondenzace.

Po upevnéni indikdtoru napéti na izolacni ty¢ a provedeni auto-testu pfilozte
v prabéhu jedné minuty dotykovy hrot indikatoru ke zkousenému vodici na dobu
nejméné 3 sekund.

ZELENE LED diody musi byt viditelné po celou dobu trvani zkou$eni napéti.

Zkousecka pak indikuje stav testovaného vodice.

Pritomnost jmenovitého napéti je indikovano blikdnim cervenych LED diod|
a prerusovanym akustickym signalem.|

Neni-li zjiSténa pfitomnost jmenovitého napéti po dobu cca 1,5 minuty, pfistroj se
automaticky pfepne do pohotovostniho rezimu.

Pro provadéni vice kontrol musi byt testovaci tlacitko znovu stisknuto a auto-test
opakovan. MTAG je pak ihned pfipraven k pouziti.

Po pouziti musi byt znovu proveden vlastni auto-test.

4. VLASTNOSTI

IEC 61243-1 ZKOUSECKY KAPACITNIHO TYPU PRO POUZITI PRI STRIDAVEM
NAPETI NAD 1 KV

Indikator je urten ke zjistovani pfitomnosti jakéhokoliv napéti na elektrickych
sitich nebo elektrickych stanicich, jejichZ jmenovité napéti se rovna, nebo je vyssi,
nez jmenovity rozsah zkousecky oznaceny na zkousecce.

Indikdtor nesmi signalizovat indukované napéti na elektrickych sitich s napétim,
pro néz je zkousecka urcena.

Kalibracni charakteristiky:
- viz kalibraéni &titek: e i

10 - 36 kV

Rozsah stridavého napéti:
Ize nastavit od 1 do 69 kV

Kmitocet sité: 50 aZ 60 Hz

Provedeni: venkovni (i vnitfni)
Skupina: 3 = signalizace aktivnim signdlem, pohotovostni stav
Kategorie: L = bez prodlouzené dotykové elektrody
Klimaticka tfida: N = moZno pouZit od -25 °C do + 55 °C

v zavislosti na typu napajecich ¢lanka

EXTERIEUR & INTERIEUR |
OUTDOOR &INDOOR S@a”

Symbal Vyznam Group : 3 o
Calegory:L Class:N ‘'

Zafizeni nebo vybaveni pro praci pod napétim

>

IEC 612431
CE€ Shoda CE c € & 2009
= Recyklace vjrobku po skongeni jeha Zivotnasti Power supply
£ e J 1X 6LRb1 - 9V

Trvaly pohotovostni stav (detekce bez predchoziho zapnuti).

Auto-test: kontroluje vsechny okruhy, prahové napéti a napéti napajecich ¢lankd.

Indikator:

e pripraven k pouziti => sviti zelené LED diody,

e zjiSténa nepfitomnost jmenovitého napéti => sviti zelené LED diody,

e zjisténa prfitomnost jmenovitého napéti => blikaji cervené LED diody a indikator
vydava prerusovany zvukovy signal,

upevnéni dotykového hrotu - vnéjsi zavit M8,

upevnéni na izola¢ni ty¢ pomoci univerzalniho zakonceni, Sestihranu 12 mm (APV)

nebo Sestihranu 21 mm (EAM),

Zluté polykarbonatové pouzdro,

napajeni: alkalickou baterii 9V (typ 6LR61),

rozméry: @ 59 mm, | = 280 mm (bez dotykového hrotu),

hmotnost: 0,390 kg.

5. VYMENA NAPAJECIHO CLANKU

Tato operace musi byt provadéna na Cistém a suchém misté, aby se predeslo

znedisténi vnitiniho Ustroji indikdtoru

e odsroubovat a sejmout plastovou matici,

e otocit kruhovym krytem baterie,

e vyjmout pouZitou baterii (likvidace ve specidlnim kontejneru na recyklaci),

e vsadit novou alkalickou baterii 9V typu 6LR61, pfitom zachovat polaritu udanou
znaménkem ,,+“ umisténym na drzéku baterie,

e zkontrolovat polohu a stav tésnéni plastové matice,

o tésnéni mazat vyhradné silikonovou vazelinou,

\\ /

e nasroubovat plastovou matici zpét nahoru, aniz by byla utazena pfilis,
e k utahovéni plastové matice nepouZivat dotykovy hrot,
e ovéfit spravnou funkci zkousecky pomoci auto-testu.

6. PREPRAVA, UDRZBA, SKLADOVANI{

Aby byla zarucena spravna funkcnost zkousecky, musi byt udrZovana v dobrém
stavu po celou dobu:

¢ Izolacni ty¢€ a izolaéni pouzdro indikatoru:
- skladovat mimo svétlo a na suchém misté,
- otirat pred a po kazdém pouZiti silikonovou

utérkou, \t\
- zkontrolovat, zda nejsou patrné ryhy nebo :

stopy po narazu.

ro,
> >

¢ Indikatory: .

- zkontrolovat stav baterie pomoci funkce o

auto-test, PoutZivejte silikonovou

utérku k preruseni
pripadného souvislého
pdasu povrchové vlhkosti

- zkontrolovat, zda nedochazi ke kondenzaci
(pokud ano, otfit silikonovou utérkou).

Pozndmka: Nenalepovat zadné Stitky (hrozi
nebezpeci zmény vlastnosti). Pokud je pro
identifikaci vyZzadovan pfizplsobeny stitek,
pak musi byt stitek nevodivy, hydrofobni

a umistén v povolené oblasti.

povolend
oblast




